
 
 
 

Общие условия поставки и монтажа машин (OWDiM)  
NOMA Sp. z o.o. (24.09.2025.) 

 
Noma Sp. z o.o. далее: „Продавец” поставляет Клиенту, далее: „Покупателю” необходимую для 
выполнения монтажных работ техническую документацию и правила поведения, позволяющие 
Продавцу выполнить монтаж и запуск устройства согласно обязывающим правилам. 
 
Работа и обязанности, которые должны быть выполнены на стороне покупателя. 
 
1. Обеспечение транспортных средств, необходимых для выгрузки, транспортировки и монтажа 

машин и их безопасного хранения перед установкой внутри завода Покупателя.  
2. Изготовление пола (пола под машину, основания под машину, поверхность основания) с 

соответствующей (согласно ТЭД) грузоподъемностью, поверхностью и соответствующей 
профилировкой. 
Для камер поверхность основания должна быть не меньше контура камеры. Для сквозных 
камер поверхность основания должна быть ровной (наклон 0%). Для непроходных камер 
спад по направлению к линейной дегидратации (решетке сточных вод) должен составлять 0,3 
– 0,5 %. 
В случае, если основание для машины не соответствует вышеописанным требованиям, 
Продавец может отказаться от монтажа машины до тех пор, пока основание не будет 
подготовлено согласно вышеуказанным критериям. 

3. Защита ресурсов с соответствующими параметрами, определенными с Продавцом. 
4. Обеспечение подключения к интернету для машин с опцией удаленной диагностики. 
5. Обеспечение вентиляции, аэрации и деаэрации помещений, если этого требует 

предоставленная техническая документация. 
6. Информация о длине  электрического кабеля до электрошкафа,  должна быть предоставлена 

не менее чем за шесть недель до планируемой даты поставки оборудования. В случае 
задержки в предоставлении информации о длине электропроводки срок поставки будет 
пропорционально продлен. 

7. Поставка и инсталляция отдельных ресурсов, таких как: 
- пар, конденсат, вода, сжатый воздух, присоединение электроэнергии, охлаждающий ресурс 

вместе с арматурой с параметрами, соответствующими технической спецификации 
устройства, подвод их к указанному месту и х подключение к машинам, монтируемым 
Продавцом. 

8. Изготовление необходимых для этой цели отверстий и их последующая защита (обработка) в 
перекрытиях, стенах, крышах, полах и т.д.  

9. Завершение всех строительных работ в помещении, предназначенном для монтажа машин.  
10. При необходимости конструкционных изменений, изменения хода инсталляции и т.д., 

которые не были учтены во время предпродажных договоренностей и требуют 
модификаций, в частности, инсталляции Продавца, Покупатель покрывает вытекающие из 
этого расходы.  

11. Покупатель несет ответственность за любые повреждения инсталляции/машин, 
поставленных Продавцом, причиненные другими субподрядчиками или сотрудниками 
Покупателя во время их хранения и монтажа. 

12. В случае необходимости монтажа элементов машин, при которых из-за условий установки 
необходимо вмешательство, в частности, в перекрытия, стены, крыши, полы и т.д., 
Покупатель обязан подготовить место установки согласно обязывающим правилам (в 
частности, строительным – разрешения, заявки, экспертизы, измерения, противопожарным, 
ТБ) и выполнить все формальные действия, вытекающие из действующего законодательства. 



Покупатель несет ответственность за выполнение этих действий и, разрешив монтаж, 
удостоверяет о надлежащей подготовке места монтажа. Продавец обязуется предоставить 
всю необходимую информацию (в частности, вес, занимаемую площадь, необходимые 
соединения), чтобы Покупатель мог выполнить указанные выше обязанности. 

13. Продавец не выполняет никаких демонтажных работ или других работ, которые должны 
быть выполнены Покупателем для подготовки места монтажа. 

14. Монтажно–инсталляционные работы выполняются Продавцом в рабочие дни (т.е. с 
понедельника по пятницу с 6.00 до 18.00). В случае установления других часов работы 
Покупатель обязан оплатить расходы, установленные Сторонами. 

15. Участие в расходах на простои или дополнительное прибытие монтажных работников 
Продавца, вызванных отсутствием или несоответствующими параметрами ресурсов, 
невыполнением требований OWDiM. 

16. Возможность проверки и проведения испытаний на продукте после запуска машины. 
17. Назначение лиц для технической приемки, обучение обслуживанию машин и подписание 

протокола приемки. 
18. Предоставление помещения для смены одежды, туалетов и приема пищи для сотрудников 

монтажа Продавца. 
19. В случае необоснованного отказа Покупателя подписать какой-либо протокол (связанный с 

поставкой, обучением или запуском, а также другие протоколы, указанные в договоре между 
Покупателем и Продавцом), Продавец потребует от Покупателя подписать протокол с 
указанием соответствующего для этого срока, не менее 5 рабочих дней. В случае 
несоблюдения этого срока Продавец имеет право подписать протокол в одностороннем 
порядке. 

20. В случае, если договор предусматривает авансовый платеж, срок поставки зависит от 
своевременной оплаты аванса Покупателем. В случае задержки предоплаты срок поставки 
пропорционально продлевается. 

 
За работу, выполненную Покупателем, продукт не берет на себя ответственность. Продавец 
отметит в протоколе несоответствие OWDiM. 
Перечисленные положения общих условий поставки и монтажа становятся 
недействительными, если в договоре купли-продажи указано иное. 
 
 


